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CARGA DE BATERIABATTERY RECHARGE+*CHARGE DE LA BATTERIEsAUFLADUNG DER CNTENER PIEZAS PEGUENAS GUE PUEDEN SERINGERIDAS O 1 Bugg REF.061378
BATTERIE.DE ACCU-OPLADER.CARGA DE BATERIA*CARICA DELLA BATTERIA INHALADAS. 9
*\WARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 36 MONTHS. SINCE IT 0
*REALIZAR POR UN ADULTO +POR FAVOR, SIGA ESTRICTAMENTE LA SECUENCIA DE RECARGA DE LA BATERIA. CONTAINS SMALL PIECES THAT CAN BE INGESTED OR INHALED. CONTAINS =]
AR IOULD BE DONE BY ANADULT “PLEASE FOLLOW CAREFULLY THE INSTRUCTIONS FOR RE-CHARGING THE BATTERY ; POTENTIALLY HAZARDOUS SHARP EDGES OR SHARP POINTS, BEFORE 2
-DIES IST VON EINEM ERWAGHSENEN AUSZUFUHREN FAILURE TO COMPLY WITH THIS PROCEDURE WILL DAMAGE THE BATTERY. THE THE ASSEMBLING. THIS TOY IS TO BE ASSEMBLED BY AN ADULT. @
UIT TE VOEREN DOOR EEN VOLWASSENE BATTERY IS NOT COVERED UNDER THE WARRANTY. *AVERTISSEMENT! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE 36 x
A REALIZAR POR UM ADULTO VEUILLEZ SUIVRE A LA LETTRE SCRUPULEUSEMENT LA PROCEDURE DE MOIS. CAR IL CONTIENT DES PETITES PIECES POUVANT ETRE AVALEES OU . ©
*DEVE REALIZZARLO UN ADULTO RECHARGEMENT DE LA BATTERIE. INHALEES. § . i
*BEI DER AUFLADUNG DER BATTERIE FOLGEN SIE BITTE GENAUESTENS DER REIHENFOLGE. *WARNUNG!: NICHT GEEIGNET FUR KINDER UNTER 36 MONATEN.DIE DISENO
WOLG A U.B. DE OPLAADVOLGORDE VAN DE BATTER STRIKT OP KLEINEN TEILE KONNEN IN MUND ODER NASE EINGEFUHRT WERDEN.
‘UB. “WAARSCHUWING!: GEZIEN DE TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN VAN HET ‘.’
*POR FAVOR, SIGAATENTAMENTE A SEQUENCIA DE RECARGA DA BATERIA SPEELTUIG IS HET NIET AAN TE RIJDEN VOOR PEUTERS ONDER DE 36
PER FAVORE SEGUA ATTENTAMENTE LA SEQUENZA DELLA RICARICA DELLA BATTERIA MAANDEN. ©2006 _

=AVISO!: NAO E ACONSELHAVEL PARA CRIANCAS MENORES DE 36 MESES,
VISTO CONTER PECAS PEQUENAS QUE PODEM SER INGERIDAS OU
INALADAS. .

*AVVERTENZA!: NON E ADEGUATO PER BAMBINI MINORI DI 36 MESI
PERCHE CONTIENE COMPONENTI DI PICCOLO TAGLIO CHE POSSONO
ESSERE INGERITI O INALATI.
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PESO MAXIMO RECOMENDADO:
RECOMMENDED MAXIMUM WEIGHT:

POIDS MAX. RECOMMANDE:

SPIELZEIT: | EMPFOHLENES GEWICHT:

RIJTIJD: MAXIMUM AANBEVOLEN GEWICHT:

TEMPO DE JOGO: 6 O ’ (APPROX). PESO MAXIMO RECOMENDADO: 5
TEMPO DI GIOCO: PESO MASSIMO RACCOMANDATO: g

* MOTOR
* MOTEUR
(3 0o o

« BATERIA « DISYUNTOR « CLAVIJAS DE CARGA + PULSADOR ACELERADOR + PALANCA DE CAMBIO
—y3 °BATTERY - CUT-OUT SWITCH + CHARGING PINS « ACCELERATOR BUTTON * GEAR STICK
« BATTERIE + COUPE-CIRCUIT « FICHES BATTERIE  « PEDALE D'ACCELERATEUR « LEVIER DE VITESSES

TIEMPO DE JUEGO:
RUNNING TIME:

DUREE DE
FONCTIONNEMENT:

o

r(?‘

+EL TIEMPO DE DURACION DE LA RECARGA ES (HORAS): /@) COD.E814681
*RECHARGING TIME IS (HOURS):

LA DUREE DE LA RECHARGE EST D'ENVIRON (HEURES):
+DIE LADEZEIT IST VON (STUNDEN):

+*OPLAAD-TIID (UURY):

«0 TEMPO DE DURAGCAO DA RECARGA E (HORAS):

= * BATTERIE * TRENNSCHALTER « LADESTOPSEL + BESCHLEUNIGUNGSDRUCKER * GANGSCHALTUNGSHEBEL
*IL TEMPO DI DURATA DELLA RICARICA E (ORE): «BATTERIJ * STROOMONDERBREKER * OPLAADCONTACTEN « RIJDRUKKNOP « VERSNELLINGSHENDEL
* BATERIA + DISJUNTOR * FICHA DE CARGA « BOTAO ACELERADOR * ALAVANCA DAS MUDANCAS
* BATTERIA + SCONNESSIONE « SPINE DI CARICA + PULSANTE ACCELERATORE « LEVA DEL CAMBIO

10-12 weeons

CUANDO LA LUZ PILOTO SE VUELVA A ENCENDER, LA BATERIA ESTARA CARGADA.

ONCE THE BATTERY HAS BEEN CHARGED, THE CHARGER PILOT WILL TURN ON.

QUAND LA BATTERIE SERA ENTIEREMENT CHARGEE, LA LUMIERE SE RALLUMERA AUTOMATIQUEMENT.
WENN DAS SIGNALLICHT WIEDER AUFLEUCHTET IST DIE BATTERIE AUFGELADEN.

WANNEER HET LICHTJE TERUG GAAT BRANDEN, IS DE BATTERIJ VOLLEDIG OPGELADEN.

QUANDO A LUZ PILOTO SE VOLTAR AACENDER, A BATERIA ESTARA CARGADA.

QUANDO LA SPIA SI ACCENDE DI NUOVO, LA BATTERIA SARA CARICA.

/

COD.S203166 COD.S203163

COD.S006505 D E

SUSTITUCION DE LA BATERIA USADA-REMOVE EXHAUSTED BATTERIES FROM THE

CARICABATTERIA

TOY-CHANGEMENT DE LABATTERIE USAGEE DU JOUET-DIE ERSETZUNG DER GEBRAUCHTEN COD.S200530  COD.S006503 COD.S006490
BATTERIE.-ERVANGING VAN DE GEBRUIKTE BATTERIJ-SUBSTITUICAO DA BATERIA
USADA-SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA USATA F G m_
.
‘REALIZAR POR UN ADULTO -jADVERTENCIA!: NO CORTOCIRCUITAR LA BATERIA.
THIS SHOULD BE DONE BY AN ADULT ‘WARNING!: NOT TO SHORT-CIRCUIT SUPPLY TERMINALS @ COD.S006495 @ COD.S006496
A REALISER PAR UN ADULTE -ATTENTION! NE PAS COURT-CIRCUITER LES BORNES DE L'ACCUMULATEUR : :
-DIES IST VON EINEM ERWACHSENEN *WARNUNG! BATTERIEN NICHT KURZSCHLIEBEN. COD.S006497 COD.S006491
AUSZUFUHREN -WAARSCHUWING!: DE BATTERIJ NIET KORTSLUITEN. y‘/ COD.S203165 . :
-UIT TE VOEREN DOOR EEN VOLWASSENE *AVISO!: NAO PROVOCAR CURTO-CIRCUITO NA BATERIA. B . N COD.S006498
-A REALIZAR POR UM ADULTO -AVVERTENZA!: NON FAR FARE CORTO CIRCUITO ALLA BATTERIA. :
-DEVE REALIZZARLO UN ADULTO IZI @ | H COD.S202563
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*Herramienta incluida. < The tool is included. L’outil est inclus.

*Het werktuig is omvat. *Werkzeug inbegriffen.
+Aferramenta é incluida. +L’atrezzo & incluso.
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(%) *CONEXION DE LAS CLAVIJAS « CONNECTION OF PINS » BRANCHEMENT AUX BORNES * ANSCHLUSS DER STOPSEL
*AANSLUITING VAN DE OPLAADCONTACTEN ¢« LIGACAO DAS FICHAS « CONNESSIONE CON LE SPINE

*REALIZAR POR UN ADULTO
*THIS SHOULD BE DONE BY AN ADULT
A REALISER PAR UN ADULTE

*DIES IST VON EINEM ERWACHSENEN AUSZUFUHREN
*UIT TE VOEREN DOOR EEN VOLWASSENE
*AREALIZAR POR UM ADULTO

@ *DEVE REALIZZARLO UN ADULTO

*Herramienta incluida. *The tool is included.
*Werkzeug inbegriffen. <L'atrezzo & incluso.
+L’outil est inclus. *A ferramenta & incluida.

*Het werktuig is omvat.






